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BISKUP KATOWICKI
‘Nr VH V-3341/69

Czcigodni Braoie Keptenil

-

0dd=je Wem i Weszym wiernym do uzytku
nowo utozone "Koscielne n-bozeristwo 2z zZmer-
tych”. Jest ono owocem prscy Kéike liturglez-
nego, prowzdzonego przez ks. dre Romu:lde
Reks i z=stgpi dotychczssowe oficjum spie-
wene po necszych koscioXzch w jgzyku iccli-
skim, zbyt razgco kontrestujgce ze Mszgz §w.
i sbsolucjs po niej, ktdre wykonywz=ne bytiy
w jezyku polskim. W nzboZeastwie tym majg
wierni brsc czynny udzisi. Dletego nelezy
je z nimi wycwiczyé. Teksty ukel g sig tez
w nestepnych wydaniasch "Skerbceca".

Zwrécic nslezy uwsge, Ze responsoris
zoststy czeoccicwo zZmien ione ze wzglgdu ne
dotychczesowe, nie zewsze dobre tiumeczenie.
Czytsnis zes wybreno wediug ne jstersze] tre-~
dycji z Ksigg Stirego 1 Nowego Testezmentu,
orzz z 0jcéw Kosciots, co zgodne jest z nr

- 92 Konstytucji o Liturgii éw.

Niniejsze polskie "N:boZerstwo Zzs

"Zm&rlych" jest tymeczzsowe 1 poddsjemy je

jeszcze prébie. Po pewnym okresle cz&su
przediozymy je Stolicy Apostolskisj do ze-
twierdzenie. Niemniej nelezy skeasowaé wszy=
stkie semowolne poczynenis w tym kierunku,
i we wszystkich kodcioisch diecezji wprows-

dzié miniejsze "Nebozerstwo". Mozne Je r 6w~

6plewsé wtedy, gdy pogrzet przypednie
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Mem nedzieje, ze nowe teksty Splewane
przez wszystkich w jezyku dle nich Zyozumis -
tym, przyczynig sie do wigkszej chweity Bogs,

‘ktéremu wszystko zyje orzz ku wiekszemu po-
uytkowi dle Zm- ¢iych, ze ktérych sig modli-
My «

Ketowice, dnis 22 wrzesnis 1969 r.

Biskup Ketowicki
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d Kr 6~lowi wiekéw dla ktérego wszystko zyja

péjdZ -my po- kiori-my sig.
Wiersze pselmu 94

Po kazdym wierszu wszyscy powtarzajg:
» Krdélowi wiekéw.
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Z fcie, redodnie &pilews -nu
g Ei L3 bowiem wielkim B%giemmyjesﬁB Pan’
%, Mo - — rze jest Jego wiasnod- :

cig; bo On sam je. stwo-rzy%
4, Al - = bowlem On jest naszym Po-giem

iwaie— - ¢zny 04po = = = = -~ - =

1. wznodmy okrzyki na czesé
Opoki naszego zba-wie -nia,

2. i wielkim krélem ponad wszystkich bo-géw,

3. 1 1gd uksztattowany Je-go Irg— ko - ma,

4, a my ludem Jego past-—

wiska i owcami w Je~- go re - ku,

Be YACZ = = = — = = = = = = im daé Pa-~ nile,



¥, przy- stgpmy przed oblicze
¥ Jego 2z uwiel - bie -niem,
2. gte -~ biny ziemi sg W Jego re - ku
3¢ pPrzyjdzZecie, uwielbizjmy, pe-
= dejmy ne twe - IZe ‘{
“4s oby-gcie ozisi Hd glos J(go
1y - sze - 1lil £
5e.8 éw1atl0éé wiz ku == -~ - - is =~ ta !f
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1s Yz - doénie Spiewzj - - - my Mu pies-ni. 'A

2. 1 szozyty gér do Nie - go ne- le-z2g.  {I

3« 1 2zginsjmy kolens przed

Tt _ Penem, kté-ry nss stwo-rzyl-'

4s "Nie zestwardzej - = = - - cie secrc we-szych"s

S5senile - == = = = - L o chej im édwic-ci. ﬁ
|
1

- 3 =

*IT2 - P S A LN Y

Antyfona T

e s e,

=T L v /

“1. Bede chodzit w ol=bacsnos-ei Pa - ne,

w krel = nie 2y - Jjg - cych.
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Mituje PEna elbowiem usty~szest +

4.

5.
6.

& 491‘___1_—_—:__*—: = }';F e 'i_m__dh__

gtos me = - - = go hke -g& - nie.
Bo uchs swego ncskionit ku mnie +
w dniu, w ktérym woisiem.
Oplotty mnie wigzy émierci, dosiggiy mnie
pete krsiny zmeriych +
popczdzem w lek i udreke.
Ale wezwetem imienie P:rskiego: +
"0 P:nie, retuj me zycie'.
Pen jest tcskswy 1 sprewiedliwy +

-1 Bég n:sz jest mitosierny.

Pen strzeze ludzl prostego serce +

bytem w niedoli, & On mnie wybewik.

Powréé, duszo moje, do swego spokoju, +
bo Pen ci dobrze uczynii.



i Faraila nzym.- s
A _ : $w. M. Magdaleny

: : Bodlis ¥
e l ~5 -
8. Uchronit bowiem dusze mg od Smierci, + [ 5. Pan ciebie strzeze + Pen twg obronsg pray
od ez me oczy, nogi od upzdku. ¢ twym boku prewyn.
9. Bedg chodzit w obecnodci Pene + f 6. Ze dnic nie porszzi cle storice - ni ksiezyc
w kreinie Zyjgcych. ' wsréd nocy.
10. Wieozny odpoczynck + recz mu (jej,im] 7« Pzn cle uchroni od zie wszelkiego +

uchronil twg dusze.
8. Pcn bedzie strzegt. twego wyjsScis i przyjs-
cie + terez, i po wszystkie czasy.
= . 9. Wieczny odpoczynek + recz mu (jej, im)
: Antyfona 2 ' - deé Penie.
! : 10, A $wizttos¢ wlckulste + niechej mu (Jes,im)

EefEecResET el

deé Penie, :
A gwisttosé wiekuists + niechej mu (Jjeid,
im) édwieci.

- SkadZe n- dEJ - - - - dzi%® mi pomoc? bo mi po- wie-dzi ‘no +

'Pen cig uchro—ni od zlc wszslkiego, , g? | Antyfona 3
A _m__#_;i__f4:ékrféhi4! { :;§: J\ :y g o
-~ ch¥o - ni twg du-szg. 3 .~ Juz stojs nessze stopy w twych bremsch
: Il e '
Pegelm 120 = 'ﬂ%;iA;_T__PT __h-ijt_' “m_j
. e : - <4 i J;;_ ;._i___ -
é;nf'f“___ e 4 o oo SN ‘Z&"lem'
GEPE FEE— 2
v Ku gorom wznoszg swe 0 - = . BAY =" | ;
i/ e St Regens e l ‘*i;E#qég:LE—:u_:F_ﬂh:t_ !
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2. Pomoc mOJB od Pune + co stwoxrzyt niebo
3

.ﬁ*_ . . 1 A
i ziemig. E- et e ﬂ— AJ: - —
- On nie pozwoli zsohwisd sig twej nodze, + ¥ ‘t
enl sie zdrzemnis ten yktéry oig strzezee J : J "Péjdziemy do domu Pz - na".
4. Oto nie zdrzemnie sig eni nie zeénie + = Y 2. Juz stojg nesze stopy + w twych bremsch,

Ten, ktéry czuwe ned Izrcelem. Bl ) o Jeruzzlem.
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Jeruzslem, cog zbudowene j:k mi-sto +

zup:-tni¢ w soble zZwerte.

Tem wstepujg pokolenie, pokolenie P:iiskie+
wedtug prews Izreele; eby wielbic¢ imie

PE'DE' L]
Tem ustcwione sg stolice sgdu +
stolice domu D:wide.

Proseie o to, co niesie pokdj dle Jeruze-

dlem +

niech bedsg béipieczni, ktérzy je mitujg.
Niech pokéj bedzie w murech twoich + -
¢ bezpieczerstwo w twoich priccach.

Przez wzglad n: moich breel 1 towerzyszy + |

bede méwik: "Pokdj w tobie™.

Prze¢z wzglgd n: dom P:ne, neszego Boge +
bede sie modlit o dobro dlt ciebie.

Wicezny odpoczynek + reez mu (jej, im) ded =

P-nie,

A éwicttosé wiekuistz + niechej mu (jedj,im)

- Swileed.

Po powtérzeniu ;ﬁ%yfony wszysdy wste jge.

Usiyszetem gtos z niebz méwigey:
B&ogosl;wieni, co w P.nu umiersejge.

Wszyscy wspélnie odmewieja
"0jcze NESZed.”
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Czytenis nestepujg kolc jno, tzn. w po-
niedzistek zestew I, we wtoreck zestew II itd.,
lub tez zcstew I, nestepnie zestew IT itd.,
gdyby pogrzebdéw w jednym dniu byto wigeej.
Miedzy czyteniszmi dpiewemy responsoris,dzie-
lge je nz poszczegdlne dni tygodnmie (zob. ni-
gej IV)e Czybtenic rozpoczynsjg sie tsk, jck
to jest podcne w tekscie. Wierni n i ¢ od-
powisde jg "Bogu nicch bedg dzigki". Odpowie-
dzig ne czytcnie sg responsoris. Ne czytenie

- Ewzngelil wszyscy wstecjage

I« Ze 8t o w
-Czytcnie 1. (Tob 3,5-6)
Czyte:nie Ksiegl Tobi:iszeo.

Modlitwe Tobi:szc:; Sprewiedliwy Jjestes, Penie,
i wszystkie dziete Twoje -sg spriwicdliwe.
Wszystkie Twoje drogi sg mitosierdziem i prew-
dg 1 sgdzig jested ne wileki. .
Teraz wszystkiec Twoje wyroki sg priwdziwc, wy-
konene n-de mng ze moje grzcchy, poniewr2 nie
stucheligmy Twoich rozkezéw

enigmy nic chodzili w prcwdzie przed Tobge
Tersz wiec uczyrd ze mng wedtug Twego upodobe -
niz, pozwdél duchowi mojemu odejsé ode mnie:

chee odcjsé z ziemi i stcé sie (znowu) zie-
mig, Ponicwcz Smicré jest lepsze dle mniec niz
zycic, clbowiem stucheé muszg wyrzutdw. nie-
stusznych i ogcrnies mnic wielke bolecdé.
Pinie, rozkaz, nicech ©bedeg uwolniony od tej

"niedoli. Pozwdél mi udeé sie nc miejsce wiecz-

nego pobytu, nic odwrcoej Twego oblicze ode

mnie.



Crzy end &2y
o (Rzym 5,6-¢)
‘Czytenie listu §w.P wif Apostoi: do Rzymic
& Chrystus um:r zr ncs joko ze grzcszni
fkﬁw:w'oznaﬁzonym.ﬁzasiﬂ, gdysmy (jeszcze)byli
bezsilni, Albowiem z ne jwigkszg tylko trudnos-~
~¢ig podejmuje sig ktod umrzeé z: cziowicke
sprewiedliwego. Jeszeze zo oziowicke syczl:
g0 moze odwazyiby sig ktos poniedé gmierc.
- 286 miXos¢ swojg ku nim ok:zujc przez to,
Chrystus um.rt z: ncs, gdygmy byli jeszeze

- grzesznikenmi. Tym berdzicj.wigo bedziemy prz
- Nicgo zschoweni od kerzgoego gnicwu, gdy ter
przez,gzsw-Jpgqf2asﬁaliﬁmw;uspr&wIE@liWiﬁ3

S Goegt ariE iUl S
~ (8w. Leon, mows ne Zmextwychwstanie

7_c2ytaniﬁ.24gzié&'éwi-LéOﬁe&Wi?ikiésq;;[_fa'
| Ze zm:rtwychwsteniem Chrystuse nie

- bifo wyzbycic sig Jcgo cicki, jeno p
~ Spotggowrne moc nic wchione}: ludzkic
Zmienic sig Jekodé, cle nic istoto: t

Ktérc nicdowno mozne byko rinié i u
ktdre mozn: byko usmiereid, jest
~stgpne uszKodzeniom i cicrpieniom
Be wiceznosé juz niecsmicrtelne.
~ Odtgd, powicds Sw. s Z%CZQio ;
 hes zmortwychwstznie hrystusic, c
r%, okeo:

Swicdezylidmy, Z¢ z zmertwych wskrzesit

._9...

1l. Z e s t e w

@yt t L o A
(Job 10, 1=9) "~

Czytcnie Ksiegi Jobe.

Odpowicde jge nc mowe Bildcda rzek: Job:
Duszy mej zycic obrzydo, decm upust memu
smutkowi, odczwe sig w bdélu mej duszy ! Nie
potep mnic, powiem do Bog:. Dlzczego doku-~
czZesz mi, powiedzl Przyjemnic Ci mnie ucis-
ksé, odrzucz¢ dzickto Twych rgk i sprazyjod
w Yodzic wystepnych? ki
Czy oczy Two jc¢ oczyme stworzen, lub petrzysz
n¢ sposdéb ludzki? czy dni Twe jek dni czro-
wicke, jck wick mefezyzny Twe lete, ‘2c szu~
kisz u mnie przestepstws i grzcchu mcgo do-

chodzisz?

Cho¢ wicsz, Zem przecies nic 28rzcszy i,
nikt mnic z Twej rekl nic wyrwic. Twe dionie
ksztcxt mi nedety, = potem Tys zcrwet 1 zni-
szczyt. Wspomnij, %cé z gliny mnie lcpiz;

i chcesz obroecié mnic w proch?

2y -btem it 2.

(I Kor 15, 12-17)

Czytenie I listu sw. Pcwic Apostote
do Korynticn. -

Jez¢li gosi sle, ze Chrystus zmcrtwych-
wstez, to dlcczego twierdzj nicktdérzy sposrdad
Wes, ze nic me zmortwychwstenia. Jezelibhic me

- Zmertwychwstenie, to i Chrystus niec zmsortwych-

wstck. A jezell Chrystus nie zmcrtwychwstot,
dercmne jest n-sze nesuczcnie, préznc jeost
tekze weszec wicra. Okezujc sig bowiem, Zedmy
byli feiszywymi Swisdkemi Bogc, bo skoro -
Zm:.rli nic Zme rtwychwste jg, przeciwke Bogu £




- 10 - g
Chrystus:. Jedli zmerli nie‘zmartwychwstaja,J
to i Chrystus nile zmertwychwstat. A jezell @
Chrystus nie zmortwychwstat, darcmna jest
wasza wiera i az dotad pozostajecie W grae=
chach waszych.

czybtanie 5

————

(Sermo 118, ML 52, 522~24)
Czytanic z dziet éw. Piotrd Chryzologa.

Cata nedzicja wiery'chrzeécijaﬁskiej
opicra sig ne powstaniu z martwych.

Méwié o zmertwychwstaniu, vracia, Jest
zawszé pocleszajgeym, stuchsé o nim bez
przerwy - jest zcchetg do g¥ebokic] ufnoéci
‘w nagrode wicczng, clbowiem nik%v chetnie nie
umicra, chgc¢ do zycia nigdy nic ustaje. Dla-
tego nicch w ustoch ncszych stowo "ZmeI®
twychwstcnie" ciggle rozbrzmiews, nicustannie
nicch dzwoni zmartwychwstanie do ucho serca
n-szcgo; oby émiecré, ktéra zmysiy nesze Lca
kofic: openowywa, z jej strachem i Z jeld
skergami wypedzié z naszcj duszy.

Cztowicku, przyjmij dsr wiary, zo derio ol
go dajg; przyjmij wierzac w zmax twy chwstanie,
bg Jezus jest naszym zyciem 1 zmax twy chwsba-
niem. :

0 T

AL e 8 t e w

Gy Enarnd; e itk
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~{Job &2, 1-6, 10)

Gzytanie Ksiggl Joba.
Odpowisde jgec rzcki Job Bogu: "Wiem, ze

Ty wszystko mozcsSZ, ¢0 zamyslasz, potrcfisz

uczynié. Ktéz nicrozumnie Twe rzgdy zaciemni?
0  rzeczach wzniosiych méwitem. To zbyt cudow-
ne., Ja nie rozumiem. Postuchaj, Proszg- Pozwdél
mi méwié. Chee spytaé. Recz odpowiedzieé. Do~

tgd Clg zneicm Zc stuchu, obecnic ujrzctem Clg

wzrokiem, stad sie we %tzach rozpiywan, poku-
tuje w prochu,.popiele"._

I Bég przywréci& Jobes do dawnego stanu,
gdy modlit sig on z& swych przyjacidk.
C-z-yt-2.n {ie=2.
(JK 5’ ?‘9) .‘

czytanie listu Sw. Jakube Apostozia.

Trwsjcie cierpliwie, bracia, 8% do

przy jscia Pana. 0to rolnik czekes wytrwale na
cenny plon ziemi, dopéki nie spadnie deszcz
wozesny i péZny. Tak 1 wy bgdfcie clerpliwi

i umacniajcie serca wasze, DO przy jécie Pana
jést juz bliskie. Nie uskarzajcie sig, bracla
jeden na drugilego, byscie nie popadll pod sgde.
Oto sedzia stoi przed drzwiami.
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Czytanie 3,
(Adv.Haereses IV, 18,5 i V, 2-3)

Czytanie z dziet $w.Ireneusza,Biskupa
i Meczennika.

Jak mogg niektdérzy utrzymywaé, ze ciaro

‘ulega zepsuciu i nie otz yma zycia, kiedy
przeciez karmi sie ciatem i krwig Parisksg?
Niechaj tedy albo swoje wierzenia zZzmienig,
albo tez zaniechajs ofiary eucharystycznej.
Nasza zad§ wiara jest w harmonii gz nauksg.o
Bucharystii, a Bucharystia potwierdza naszg
wiarg. Skiadamy bowiem Bogu to - ¢o jest jego,
przez co znowu wspdélnie wyznajemy wspélnote

i Qednoéé clata z duchem. Albowiem jak chleb,
ktory jest czymd ziemsc im, otrzymawszy wezwa-
-nle Boga, juz nie jest Zwycza jnym chlebem,
ale Bucharystig, sktadajgcg sie z dwéch rze-
czy: zlemskiej i niebieskiej, tak tesz cials
nasze, przyjgwszy Bucherystis gdy Zzostang

w ziemi z*oZone i w niej sie Yozpadng, po-
wstang znowu w swoim cZasie, gdy Stowo Boga
obdarzy je zmartwychwstaniem na chwate Boga

gjgg, ktéry ¢miertelne odzieje w niedmiertel-
o8¢.

IVe Z e s t aw

—

CzZytaniesll.
r 3, 1-9)
Czytenie Ksiegi Mgdrodci.

. Dusze sprawiedliwych s w rek oga
1 nie dos%qgnie ich meﬁg. ngio sgeuogzgm
gtupich, ze pomarli, zejdcie ich poczytano
Za nieszeczedcie i odejscie od nas za unices-—
twienie, & oni trwajg w pokoju. Choé nawet

e e e e e e e e ——

i Ve, o

w ludzkim rozumieniu doznali kaZni, nadzieja
ich pe*na jest niedmiertelnogci.

Po nieznacznym skarceniu dostgpig débr wiel-
kich, Bég ich bowiem dodwiadczyt i znalazt
ich godnymi Siebie. Dodswiadczyt ich jak zto-
to w tyglu i przyjgt jak catopalng ofiarg.

W dzied nawiedzenia swego zajasniejg i roz-
biegng sig jek iskry po Sciernisku. Bgdg sg-
dzi¢ ludy,. zapanujg nad narodami, a Pan kré-
lowaé bgdzie nad nimi ns wieki. Ci, ktérzy
Mu zsufali, zrozumlejg prawde, wierni w mi-
tosci bedg przy Nim trwali; kaska bowiem

i mitosierdzie dla Jego wybranych. .

G %yt an f e 2.  : :
(I Kor 15,35-37, 42-4k, 54-57)

Czytanie I listu &w.Pawta Apost.do Koryntian.

Lecz oto powie ktod: A jak zmartwych-
wstajg umarli? W jekim ukazg sie ciele? 0,.

~.niemgdrzyl Przeclez to, co siejesz, nie ozy-

Je, Jjezeli wprzdéd nie obumrze. To, co zasie-
wesz, nie jest od razu cilatem, ktérym ma sie
staé potem, lecz zwyklym ziernem, na przy-
kiad pszenicznym lub jekimé innym. Podobnie
rzecz sig¢ ma ze zZmartwychwstaniem. Zasiewa
slg to," co zniszczalne - powstaje zas§ nie-
Zniszczalne: sieje sig co niechwalebne - po-
wstaje chwalebne: sieje sie co state, powsta-
Je mocne; zasiewa sie ciako zmys¥owe - po-
wstaje ciato duchowe. Jezeli Jest clato ziam-
skie, powstanie tez cia¥o niebieskie.

A kiedy jusz to, co Smiertelne, przy=

. Wdzieje ns sig niesmiertelno$é, wtedy spraw =
- 04z sig sitowa, ktére zostaty napisane: Znikia

-€ré w zwycigstwie. Bogu niech bedg dzigki

Al |
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za to, zZe det nam odnied§é zwyclestwo przez
Pana naszego Jezusa Chrystusa. '

(Sermo 361,VIII,9-XI, 11PL 39,1603-1604,
passinm).

Czytenie z dziek sw. Augustyna.

Smucicie sie, %e zsnosicie do grobu
tego, ktoéregoscie kochali, i Ze tak nagle .
gtos jego dla was zamilki. Wezoraj zyi, dzis
nie zyje. Ale c¢zyz pkaczZecie nad nasieniem,
kiedy je powierzacie glebie? Gdyby sig zna-
lazt ktos niedwiadomy do takiego stopnia,
i2by ptaket nsd ziernem, ktére przynoszg na
pole, ktadg w ziemle i w nig grzebis, czyz
nie powiedziano by mu: "Nie smué sig, tego
zisrna zskopanego nie ma juz rzeczywiscie
w Spichrzu, nie mamy go w reku, ale przyj-
dziemy pdéZniej obejrzeé to pole i nacleszyé
sie widokiem obfitego plonu, tu wkasnie,
gdzie ptaczesz nad btruzdg zasypang. Zniwo
takie bywa co roku, ale Zniwo rodzaju ludz-
kiego bedzie tylko raz, na koricu wiekoéw".

- ' Tymczasem wszystko, co stworzope, méwi
nam, bylebyémy to tylko cheiell styszed,
o zmartwychwstaniu. Dlaczego widzimy drzewa
okryte 1idémi, ktdére nie dtugo opadng? Oto
zima: mozna byé pewnym, Ze na wiosne te -ze- .
schte drzewa zazieleniejg. A czy to sig dzie-
je po raz pierwszy? Czy nie widzielidmy tego
w roku zesziym? Tak, widzielismy. Jesien
sprowadza zime, wiosna lato. Rok rozpoczyna
sie we wskazanej dla¥d chwili, My zad, ludzie,

stworzeni ns obraz 1 podobiefistwo Boze, "czyz-

bysmy nie mieli odzyé?

g sl [ I
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V. Zesgstaw

L

Czytesn b O M
(Iz. 26, 7-9 1 19)

Czytenie Profoka Izsjesza.

Sciezke sprawiedliwéggliest prosta,Ty
rawg dro sprawie wego . :
Iéwnas%aﬁze ia éc%gzcg Twoich sgdéw, Penie,
my oczekujemy Cietle; im;e"ngje i pamigé
o Tobie, to upregnienie duszy.: 1 Yo :
b Dusza moje pozgde Cleble w nocy, <duch
méj - poszukuje Clg w swym wnetrzu; io:gdy
Twe sgdy ukszujg sig na ziemi,.mieszka“cy
Swiata uczg sig sprawiedliwogci. . g
0zyjg Twoi umarli, zmartwyphwstanq-ich
trupy; otudzg sig 1 Krzykng 2z radoéci:quf
czywajgcy w prochu, bo rosa Twoja jest. xosg
dwistogscl, a ziemia wyda piepie zmarkych.

Gzt a?nfi e;'E.‘; oy

e ——

(1T Kor &, 14 - 18)

; CZyténie II Listu &w.Pawka Aposto;a do Ko-

ryntisn.

: Wierzymy i dlatego méwimy, przekonani,
ze ten, ktézgywskrzesil Jezusa, 2 Jezusgm
przywréei zycie takze nam-i_stawi pr zed sg—
bg. Dlatego. to nie poddajemy sie zwgtpieniu,
chociaz howlem niszczeje nesz cziowiek zew=
netrzny, to jednak ten, ktory jest wewnazrf,
odnewia sig z dnia na dzieri. Niewlelkie bo
wiem utrapienia nesze obecnego czasu, gotujg
tezmisr chwaty przysziego wieku dla n.as.‘,L e
ktérzy sie wpetrujemy nie w to, co widzia s
lecz w to, co niewidzislne. TO bowiem, 00O W
dziszlne, przemija, to zaé oco niewidziclne,
txwa wilecznie.

r-|
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Czytanile 3.
(Sw. Cyprisn, o émiertelnodci,22)

Czytenie z dzie% §w. Cyprisna Biskupa:

Umieremy dla czasu ~ pisze Sw. Cyprian
- gle przez Smiexé przechodzimy do niedmier-
telnodcl 1 nie moze nastgpié zZyoie wieczne,
o ile sig stgd nie odejdzie. Nie jest to
ze jécie, lecz przejdcie, & po skoriczeniu
biegu doczesnodci przekroczenie do wiecznod-
cl. Kt6Z by nie spleszyt do lepszych rzeczy?
Kt6z by nie Zyczyi soble, jak najpredzej byé
odmienionym i upodobnionym do posteeci Chry-
stusa i godnodci nieba? Apostox Pawel giosi;
"Oczekujemy Zbawiciela, Penz naszego Jezusa
Chrystusa, ktéry przemieni claZo naszego
unizenia i upodobni je do ciata jasnodci
swojej mocg, ktérg tez moze poddsé sobie
wszystko". (Fil 3,20). '

Tekimi bedziemy. Przyrzeka to réwniez
Chrystus Pen, gdy prosi za nemi Ojca, byémy
Z nim kylli i z nim sig rodoweli w przybytkach
wiekuistych i1 w krélestwie niebieskim: "0jcze,
cheg, aby 1 cl, ktérych mi daked, tyli ze mnag
.tem, gdzie ja jestem, aby oglgdali ohwate mo-
Jg, Jjekg mi dated, bo§ Ty mnie umitows% przed
stworzeniem gwiata®™. (J 17,24).

Udajgecy slg do stolioy Chrystusa i do
Swiatioscl krblestwa niebleskiego, nie powin-
ni wlge smucié sig czy narzekadé, leoz raczej
wedtug przyrzeczenia Pana i z prewdziwg wiars,
. cleszyé siq z tej podrézy i przeniesienia.

S e
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Stowe Proroke Ezechiele:

. Przyszke ne mnie moc i wyprowadzit mnie
w duchu na Zewngtrz i postewii mnie .w podrod~
ku doliny. Byte ona petna kodci. I polecii mi;
abym przeszedk* dokota nich 1 oto byZo ich na
obszarze doliny berdzo wiele. Byiy one zupel—
nie wyschte. I rzekZ do mnie; "Synu cziowie-
czy, czy kosci te powrdeg znowu do zycla? -

Odpowiedzistem: "Panle, Ty to wiesz". W?edy
rzek} On do mnie: "Prorokuj nad tyml koddémi
i méw do nich: Wyschie kogci, szuchsjcie
s¥owe Panal Tak méwi Pan;: Oto Je wam deje
ducha, po to, abydcie sig staly zywe. Chog
was otoczyé Sciggnemi. i przyodziadé clatem,

4 przybraé was w skére, i dac wam ducha po %o,

abydcie oZyty, 1 poznaty, Ze Ja jestem Pogiem.
I prorokowatem, jak mi byxo ‘polecone, & gdym
prorokowa%, oto powstar szum i trzask,_i ko~
§ci jedna po drugiej ztlizaity sig do siebie.

C-Z2 'y - t-e=n’dl-e 2.

(Ap. 20, 11-12;: 21, 1-3)

Czytenie Ksiggi Apokslipsy $w, Jana -
Apostoza. : : -

T ujrzetem wielki btiaty tron i n& nim
Siedzgcego, 0d ktérego otlicza uciekia zie-
mis i niebo, & miejsca dla nich nie znale-.
Ziono. S T -
I ujrzetem umeriych - wielkick 1 matych

‘- stojgoych przed tronem, a btwaitﬁ ksiggi.

il
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I inng ksl gge otwertg, ktéra jest ksigew
gg zycla. I osgdzono zmartych z tego, co
w ksiggach zapisano, wediug ich czynéw.

I ujrzatem niebo nowe i ziemig nowsg, bo
pierwsze niebo i pierwsza ziemia przeminety
i morza juz nie ma. _

I Miesto Swigte ~ Jeruzalem Nowe ujrza-
tem zstgpujgce z nieba od Boga, przystrojone
Jak oblubienica dla mezs swojego zdobna.

I ustyszatem dono$ny gios méwigey od
tronu: "Oto przybytek Boga z ludZmi: i zamie-

_Szka wraz z nimi i bgdsg oni Jego ludem, a On
bedzie Bogiem z nimi".

g Zy tanile 3

( De civ. Dei IV, c¢z.III 5-6 passim )
Czytenie z dziet §w. Augustyna:

Cia*o cziowieka - im bardziej zZycie sie
przedtuza, tym bardziej z dniem kazdym "nisz-
czZe je" wskutek wieku, choroby, réznych trosk
1 utrapiend, az wreszcie dojdzie do ostatecz-
nego ucisku, ktéremu wszyscy nadajsg migno
é@ierci. Zmexrtwychwstanie ciaia nastgpi do-
plero na samym korcu, kiedy dokona sie juz
w tajemni?zy Sp os6b nasze usprawiedliwienie.
Obecniey,ciato wprawdzie martwe Jest wskutek
grzechu, ale duch zyje wskutek usprawiedli-
wienia" (Rzym 8,10). Zycie to ma Zr6dzo
W wilerze, bo sprawiedliwy z wiary zyje (Rzym
1517) Ale c¢éz zaraz po tych stowach nastepu-
Je: — "A jedli Duch Tego, ktéry wzbudzik
z mexrtwych Jezusa przebywa w nas, Ten, ktoéxry
z martwychfzbudzit Jezusa, ozywi i wasze
Smiertelne cieta Duchem SWym w nas przebywa-
Jgeym" (Rzym 8,11). Tak wige jedyne Smiexd
naszego zZbawicieles wybawi*s nas od dwojakiej]
gmiercl; duszy i cilata. I Jedno jego zmay-

e o g et 1] b e 1 o Sl S e U B B I P, ) b e gt 1 SN
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twychwstanie darzy nas dwojakim zZmartwych-
wstaniem, gdy Ciato Jego tak w jednym jak

i drugim, to jest w Smierxcil i w Zmartwych-
wstaniu zostato dane wewngtrznemu :cztowleko-

-wi jako sakrament, a zewngtrznemu: jako przy-

kzad.

IV. RESPONSORIA

l. Poniedzistek i czwartek

1., Wierzg, iz zyje méj Odkupiciel wieczny,
oraz ze powstane na dzier osteteczny.
W ciele moim ujrze Zbawiciela mego;
Oczy moje bedg spoglgdaé na Niego.

2. Ktorys wskrzesit z grobu IZazarza zZmeriego,
Daj im, Panie, %aske spoczynku wiecznego.
Ktéry przyjdziesz sgdzié umartych .i Zywych
I swiat ccty dotkniesz ogniem sprawiedliwym.

3« Kiedy chwils sgdu Twego juz nastanie,
Gdziez sieg grzeszny skryje przed Twym
gniewem Panie!
Wielki mnie ogarnie strach i zawstydzenie,
Kiedy przyjdziesz, nie skaz mnie ns potg-
pienie.

Odpoczynek wieczny racz daé zmariym, Panie,
Niech im éwiatios¢é wieczne édwiecié nie
: przestaniel

—————— . o g ——

Uwage! Na Slgsku Cileszyiiskim mozna zemiast

powyzszych responsoriéw Spiewsd res-
ponsoria; 1) Ojcze niebieski, litosciwy Pa-
nie; 2) Ojcze niebieski, peten wylecnej 1li-
todcl; 3) Dla zastug Syna Twego.
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2. Wiorek 1 pigtek

1., Pomnij ﬁa mnie, Panie, bo'jak wiatr prze-

mijam,

Cztowiek mnie nie wesprze, obojetnie mija.
Z giebokodci wotam do Ciebie, o Paniel
Panie méj, wysiuchaj to moje wotanie!

Biada mi, bom grzeszny, wielksg czujg
: trwoge,
Uclec sig do Ciebie tylko, BozZze moge.
Gdy na koricu swilata sgdzié przyjdziesz,
- Panie,
Poméz stabej duszy, okaz zmitowaniel-

Racz mi nie pamigtaé wszystkich grzechéw

Gdy swiat przyjdziesz sgdzié kiedys ogniem
: e = Swoim.

Kieruj mojg drogg, prostuj me pragnienia,

: Aby godne byty Twojego spojrzenisa.,

Wien,

Odpoczynek wieczny racz daé zmariym, Panie,
Niech im Swiatiodé wieczna Swiecid nie
przesteniel

3. Sroda 1 sobota

Penie, nie cheiej sgdzlé mnie z uczynku

N mego,
Dom nie czyni* w oczach Twoich nic godnego,
Proszg, wielki Boze, zg*sdZ me nieprecwosci,
Obmyj mnie i oczysé =z niesprawiedliwogci!

‘Grzeszg dnia kazdego, a nie pokutuje,

Przeto strach przed Smiercig dusze mg
Przejmuje.

nia.

ze z piek¥a nie me dla mnie odkupie-

. Niech im swieatto$é wiecznoe

SRS
Wige sig zmituj, zbaw mnie dla Twego .
1 Imienia.
Z drég piekielnych sprowad?, .do. Ciebie

e - wotamy -
Penie, ktéry pickiek zwycigzyted bramy!l

Swiatzosé wniosiesd duszom, ktdére zam cier-
: S : : piaty,
Cicbie jako Zbawcg swego powitaty,

Odpoczynek wieczny racz daé zmariym,Prcnie,
gwiecié nie
przestanie]

V. ZAKONCZENIE

Jezell po ncbvoZeristwie nestepuje lMszc Sw.
i pogrzebt ns cmenterzu, odmewlamy naste~

pujges modl itwe (w/g Konstytucji Apost.

1,8,0. “‘;’l); . > .

V. Ponie, wystuchaj modlitwy nasze

R. A wotenie nasze niech do Ciebie przyj-
GZj.."e .

Médlmy sie:

Niegmiertelny, wieczny Stwérco wszy-
stkiego, co zyje, Boze zywych, & nie umar-
tych, dusze rowiem wszystkich 2yjg u Cie-
ble, o sprawiedliwych Zadne udreka nie dot-
dotyke, gdyz w Twoim sg reku: Wejrzyj ns
tego stuge Twego, ktéregoéd (te stuzebnice
Twojg, ktdérgs) zabrat do sietie i do innego
swiate powoiai;

Przebacz mu (jej), w czymkolwiek zc-
winit (a) 1 wprowzdZ do wspélnoty aniozdw
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i 8dwietych, ktérych sobie od wiekdéw upodo-
rates. ' ' '
~  Spraw, aby tam zamieszkat (a), gdzie

nie me smutku ani bolesci, gdzie wierni ;
Twoil cieszg sie niezamgcong radoscig 1 gdzie
Twoi sprawiedliwi zyjg w pokoju i oglgdajsg
chwate Chrystusa, przez ktorego jest Tobie
chwatzs i dzigkczynienie w Duchu Swigtym po
wszystkie wieki, :

Bo Ameno

V. Wieczny odpoczynek racz duszom wszyst-
: kich Zmarzych daé, Panie.

R. A swiettosc¢ wieckuista niechaj im dwie-
ci :

V. Niech o@;oczyw&ja w pokoju.

2. Jdezell po "N:zbozerdstwie" nie ma pogrze-
bu, wtedy po ostetnim responsorium épie-
wany entyfone: "Jam jest zmertwychwste-

‘Rie 1 Zycie" - z kentykiem "Bitogositswio—
Ny Pen B6g Izraela™ - jak w Rytuale (Coll
Rituum) str 375 dodajgc odpowiednis ora-
6je ze Mszaku.

5« Fo "NcbozZenistwie" rozpoczynemy MSZQ SWe
Pezposrednio pocatunkiem oktarza.

—— —

-—

- Kuric Diecezjalne Kotowice
Nr ew 157 NAKiAD 1.500 0-2
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